Lenco

CR-3306 BT
Radio FM com Bluetooth®

MANUAL DO USUARIO

Para informacoes e apoio
www.lenco.com



Tabela de Conteldo

O que esta na caixa?

Explorar o dispositivo

Vista de Cima

Vista Frontal

Vista Traseira
Comecar

Onde instalar

Conectar o dispositivo

Definicdes basicas

Acertar o relégio
Pair & Play ™, conectar um dispositivo Bluetooth ®
Ajustar o brilho do visor
Operacdo bésica
Caracteristicas basicas
Ligar / desligar o dispositivo
Ajustar o volume da coluna
Seleccionar a origem da entrada
Configurar o despertador
Snooze, interromper o alarme
Desactivar o alarme por 24 horas
Desactivar o alarme
Modo de radio
Ligar o radio
Encontrar uma estagéo / frequéncia
Armazenar esta¢Oes predefinidas
Recordar uma estagdo programada
Reproducéo de um dispositivo Bluetooth ®
Operacéao basica durante a reproducéo de um dispositivo Bluetooth ®
Outras funcbes
Usar o temporizador
Usar a luz para a noite
Reiniciar o dispositivo
Conexdes
Conexédo de um dispositivo através da entrada AUX
Carregar um dispositivo através do carregador USB embutido

Manutencéo do dispositivo

Solucao de problemas

Especificactes
Instrucdes de seguranca

Declaracdo de Conformidade

Nao distribuir material com direitos de autoria

Renuncia
Fim de vida
Servico e suporte



Caro cliente,

Obrigado por escolher a Lenco. Na Lenco, estamos convencidos de que todos devem aproveitar a vida ao
maximo. Os nossos produtos sdo destinados para apoiar, melhorar e criar momentos de alegria a todos.
Por esta razdo, oferecemos electronica de consumo de alta qualidade e com um design atractivo por um

preco excelente. Este manual foi concebido para ajuda-lo com as caracteristicas deste dispositivo.

Nota:

Este manual foi escrito durante o desenvolvimento do produto, com base nas configuracdes da fabrica. Se
o produto precisar de ser melhorado, a prioridade é dada ao produto e, portanto, nestes casos, o guia de
inicio rapido, manual do usuério, ilustragdes do manual do usuario e / ou embalagem podem ser
diferentes do produto real.

A Lenco ndo se responsabiliza por quaisquer erros de impressao neste manual do usuéario.



O que esta na caixa?

O conteldo da caixa € montado com o maximo cuidado. No caso lamentavel que alguma coisa esteja a

faltar, por favor entre em contacto com o seu representante.
Conteldo da caixa:

1 Radio

1 Adaptador de energia

Explorar o Dispositivo

No manual do usuario, cada caracteristica ou acgdo inclui sempre o nimero do botdo ou parte que &

usada, de modo que possa facilmente reconhecer os botdes ou pegas que sdo necessarias.
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1. Snooze, botdo de luminosidade, quando o alarme soar, pressione este botdo para interromper o
alarme durante 9 minutos. Ao ouvir o radio ou a musica, este botéo pode ser usado para definir o
temporizador. O aparelho desliga-se automaticamente quando o tempo for programado. Se o
dispositivo estiver desligado, pressione este botédo para ajustar o brilho da tela.

Vista Frontal
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2. LED FM, quando o radio esta a receber uma estacdo FM, este LED acende-se.



3. LED Bluetooth ®, este LED indica o estado do Bluetooth ®. Quando o LED esta a piscar, o dispositivo
estd a procura de um dispositivo Bluetooth ®. Quando o LED estiver aceso, um dispositivo Bluetooth ®
esté conectado.

4. AUX, LED de alarme, este LED esta aceso quando o dispositivo esta no modo AUX ou quando um
alarme é activado.

5. LED Alarme 1, este LED esta aceso quando o alarme 1 estiver definido.

6. LED Alarme 2, este LED esta aceso quando o alarme 2 estiver definido.

7. LED PM, Quando o reldgio for definido para o formato de 12 horas, o LED ficara aceso durante doze
horas no periodo da tarde e 12 horas da noite.

8. Botdo volume +, pressione este botédo para aumentar o volume.

9. Bot&o volume -, pressione este botédo para diminuir o volume.

10. Botao Avancar, pressione este botdo para avangar para a proxima faixa.

11. Botdo Reproduzir, Pausar e Emparelhar, pressione este botéo para iniciar / pausar a reproducgdo ou
para procurar um dispositivo Bluetooth ®.

12. Botao Anterior, pressione este botdo para saltar para a faixa anterior.

13. Botao Ligar/Desligar, Origem, pressione este botéo para ligar o dispositivo on / off.

Vista Traseira
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14. Luz em posicdo ON, coloque o interruptor de luz nesta posicao para ligar a luz embutida.

15. Luz em posi¢cédo OFF, coloque o interruptor de luz nesta posicdo para desligar a lAmpada embutida.
16. Botdo Reset, cuidadosamente pressionar este botdo com um clipe de papel para reiniciar o
dispositivo.

17. Botdo Predefinicdo, Tempo definido, use este botdo para memorizar ou lembrar uma estacdo de
radio ou definir o tempo.

18. Botdo de alarme 2, pressione este botéo de alarme 2 para defini-lo ou activa-lo.

19. Botdo de alarme 1, pressione este botédo de alarme 2 para defini-lo ou activa-lo.

20. Entrada AUX, conecte um dispositivo AUX a esta entrada.

21. Carregador USB, um dispositivo pode ser carregado utilizando este conector.

22. Tomada, conecte o adaptador de energia a esta tomada.



Comecar

Onde instalar

Nunca coloque o dispositivo directamente ao sol. Coloque-o sobre uma plataforma robusta em que
superficie deve ser plana e firme, para que o produto ndo possa cair ou bater em nenhum objecto.
Certifique-se de que o produto € colocado de tal maneira que nada possa cair na parte superior da
mesma, porque a pressdo pode danificar ou destruir o produto. Evitar a insercdo de objectos nas

aberturas de ventilagdo.

Leia sempre as instru¢des de seguranga cuidadosamente antes de usar.

Lenco néo se responsabiliza por danos e / ou danos consequentes causados pelo uso indevido

ou mau funcionamento do aparelho.

Lenco ndo é responséavel pela perda de dados durante a transferéncia de dados.

N&o use um cabo de extensdo USB para conectar um dispositivo USB. O uso de um cabo de
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extensdo USB pode causar mau funcionamento ou perda de dados.

Conectar o Dispositivo
O dispositivo pode ser alimentado ao conecta-lo a rede. Conecte uma extremidade do adaptador de
energia a tomada do adaptador (22) localizado na parte traseira do dispositivo. Ligue a outra extremidade

a uma tomada eléctrica.

Definicdes Basicas

Acertar o relégio
No modo de espera, o dispositivo ira exibir o relégio no visor LCD. Pode ajustar o relégio da seguinte

forma:
1. Certifiqgue-se que o dispositivo estd em modo de espera.

2. Segure o botéo de tempo definido (17) durante 3 segundos até 12h ou 24h aparecer no visor.



3. Use os botbes anterior / seguinte (10, 12) para alterar o formato de visualizacdo do reldgio. Pode
seleccionar o formato de exibi¢gdo: 12 ou 24 horas. Para seleccionar o formato de 12 horas de exibigdo,
verifiqgue se o visor mostra 12H. Para seleccionar o formato de 24 horas de exibi¢éo, verifique se o visor
mostra 24H. Confirme a seleccé@o pressionando o botdo de ajuste do reldgio (10, 12). O dispositivo ir&
automaticamente para a tela de ajuste do reldgio.

4. Use os botdes anterior / seguinte (10, 12) para definir as horas. Uma vez que as horas estédo definidas,
confirme o ajuste pressionando o botao de tempo definido (17). Agora o aparelho passa automaticamente
para a tela para ajustar os minutos.

5. Use os botBes anterior / seguinte (10, 12) para definir os minutos. Uma vez que os minutos estdo
definidos, confirme o ajuste pressionando o botao de tempo definido (17). O dispositivo agora ira retornar

para o modo de espera e o tempo definido € mostrado no ecra.

Pair & Play ™, conectar um dispositivo Bluetooth ®

Pair & Play ™ permite que conecte um dispositivo Bluetooth ® com um simples toque no botédo e permite-
Ihe desfrutar da sua musica favorita directamente.

1. Ligue o aparelho pressionando o botdo Power (13).

2. Mude para o modo Bluetooth ® pressionando repetidamente o botdo de fonte (13). Uma vez que o visor
mostra azul, o dispositivo esta em modo Bluetooth ®.

3. V& para o menu Bluetooth ® no dispositivo externo e cligue em "Lenco". Os dispositivos vao agora
estabelecer uma conexdo. Dependendo do dispositivo externo, pode ter que dar a Lenco permissdo para
conectar-se automaticamente ao dispositivo externo. Para aumentar a facilidade de uso, a Lenco permite
estabelecer uma ligagao automética. Se o dispositivo externo pedir um cédigo PIN, insira o cédigo 0000.
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Ajustar o brilho do visor
Quando o dispositivo estd no modo de espera, pressione o botdo Dimmer (1) para ajustar o brilho da tela.

O brilho pode ser ajustado entre baixo, médio e alto.
Operacdes Béasica

Caracteristicas basicas

Ligar / desligar o dispositivo, pressione o botdo Power (13) para ligar ou desligar o dispositivo.

Ajustar o volume da coluna, pressione os botes de volume (8, 9) para ajustar o volume.

Seleccionar a fonte de entrada, pressione o botédo da fonte (13) para seleccionar a fonte de entrada, as

opcodes sdo: Radio, AUX e Bluetooth ®.

Configurar o despertador

O dispositivo é equipado com 2 alarmes independentes, que podem ser definidos para acorda-lo em
momentos diferentes. Quando o alarme tocar, ele vai comecgar suavemente e ir4 gradualmente aumentar
de volume até o volume maximo definido for atingido. Defina o alarme da seguinte forma:

Nota importante: Se ambos os alarmes forem definidos dentro de 60 minutos um do outro, o primeiro
alarme sera automaticamente desabilitado quando o segundo alarme estiver programado para comegar.
O alarme que esté desactivado soard novamente no tempo determinado, no dia seguinte.

Nota: Nas instru¢Bes abaixo, o alarme 1 é definido como um exemplo. O Alarme 2 pode ser fixado de
acordo com o0 mesmo procedimento.

1. Certifique-se que o dispositivo estd em modo de espera.

2. Pressione o botéo de alarme 1 (19), o LED de alarme 1 (5) acende-se.

3. Pressione o botdo de alarme 1 (19) novamente e mantenha-o pressionado até que as horas comegem
a piscar.

4. Use os botBes anterior (12) e seguinte (10) para definir as horas.

5. Confirme as horas, premindo o botdo de alarme 1 (19).

6. Uma vez que as horas foram confirmadas, os minutos comegam a piscar.

7. Use os botdes anterior (12) e seguinte (10) para definir os minutos.

8. Confirme os minutos, pressionando o botédo de alarme 1 (19).

9. Uma vez que os minutos foram confirmados, a fonte do despertador comeca a piscar.

10. Use os botBes anterior (12) e seguinte (10) para seleccionar a origem do despertador. As seguintes
origens podem ser seleccionadas: FM e AUX. Ao definir a origem, por favor, note que o dispositivo
externo vai reproduzir no modo Aux e a estagdo de radio correcta é seleccionada ao entrar em modo FM.
11. Confirme a origem do despertador ao pressionar o botdo de alarme 1 (19).

12. Finalmente, defina o volume maximo desejado do despertador. Use o anterior (12) e o seguinte (10)
para definir o volume do despertador.

Quando o alarme soar, o alarme soard 60 minutos. Aos 60 minutos, o alarme para e ele vai soar

novamente no dia seguinte.

Snooze, interromper o alarme

Quando o alarme tocar, ele pode ser interrompido temporariamente. Interromper o alarme premindo o
botdo Snooze (1). Quando o0 snooze estiver activado, o alarme ird retomar aos 9 minutos. Usando a
funcéo de repeticdo é possivel para até 60 minutos apos a hora do alarme. Aos 60 minutos, o alarme péara

e vai soar novamente no dia seguinte.



Desactivar o alarme por 24 horas

Se desejar que o alarme para e continue no dia seguinte, pressione o botdo Power (13).

Desactivar o alarme
Pressione o botédo de alarme 1 (19) para desactivar o alarme 1. Pressione o botdo de alarme 2 (18) para

desactivar o alarme 2.

Modo de radio

Este dispositivo tem um radio FM com uma antena de fio para recepgdo de sinais de radio. Se quiser
ouvir radio, primeiro estender completamente o fio da antena. Se o sinal estiver fraco, ajuste a posi¢éo da
antena para encontrar a melhor recep¢do. Contacte o seu fornecedor de servicos local para obter uma

lista das estacdes de radio que podem ser recebidos na sua area de frequéncia.

Ligar o radio
Pressione o botdo Power (13) para ligar o dispositivo. Se o radio ndo estiver no modo de radio, prima
Origem (13) até o visor apresentar " Rad ". Uma vez que " Rad " desapareceu, a frequéncia e a banda

(FM) s&o mostrados no visor.

Encontrar uma estacgao / frequéncia

Vocé pode usar a sintonizagdo manual ou a sintonizagcdo automatica em procura de uma estacdo de
radio. Para procurar automaticamente uma estacdo com uma frequéncia maior do que a frequéncia da
corrente, segure o botdo de seguinte (10) durante 3 segundos. Para procurar automaticamente uma
estagdo com uma frequéncia menor do que a frequéncia actual, mantenha o botdo anterior (12)
pressionado durante 3 segundos. Uma vez que o sintonizador encontrou uma estagcdo com sinal forte
suficiente, ele ird parar a procura automaticamente.

Para alternar manualmente a frequéncia ou para afinar, aperte rapidamente o botdo anterior (12) para
diminuir a frequéncia com passos de 0,05 MHz. Prima brevemente o botédo seguinte (10) para aumentar a

frequéncia com passos de 0,05 MHz.

Armazenar estac8es predefinidas

Pode armazenar até 10 esta¢cdes na memoria. Armazenar uma estacao:

1. Pressione o botdo de predefinicao (17) e mantenha-o pressionado até o CH comegar a piscar. CH é o
numero da estacao pré-programada, o que significa que o nimero da estagdo sera guardado.

2. Pode navegar através dos nimeros CH pressionando o botédo anterior (12) ou no botédo seguinte (10).

3. Armazenar uma estacgdo pressionando o botéo de predefini¢éo (17).

Recordar uma estacdo programada
Pode recordar uma estacdo programada pressionando o preset (17). Em seguida, use o botdo seguinte

(10) ou anterior (12) para percorrer as estagées memorizadas.

Reproducédo de um dispositivo Bluetooth ®

Através do receptor Bluetooth ® embutido, a musica pode ser transmitida sem fios a partir de um
dispositivo Bluetooth ® externo para o radio Lenco. Entre no modo Bluetooth ® pressionando o botédo
source (13) até AZUL é mostrado na tela. O radio vai tentar conectar-se automaticamente com o Ultimo

dispositivo emparelhado. Se o emparelhamento falhar ou se desejar conectar-se a um dispositivo



Bluetooth ® diferente, segure o botdo Pair (11) até que a LED Bluetooth ® comece a piscar. Veja o

capitulo "Pair & Play" para obter instrugdes sobre como emparelhar um dispositivo Bluetooth ®.

Operacdo bésica durante a reproducado de um dispositivo Bluetooth ®

Dependendo do dispositivo externo Bluetooth ®, as seguintes fun¢des podem néo funcionar, ndo
A funcionar correctamente ou trabalhar de forma diferente do que o descrito.

Pausar a reproducdo, pressione o botdo play / pause (11) durante a reproducé@o para interromper a
reproducgdo. Pressione o bot&o de play / pause (11) novamente para retomar a reprodugéo.

Ir para a proxima faixa, pressione o botdo seguinte (10) durante a reprodugéo para saltar para a préxima
faixa.

Ir para a faixa anterior, pressione o botdo anterior (12) durante a reproducdo para saltar para a faixa

anterior.

Outras funcdes

Usar o temporizador

Este dispositivo esta equipado com um temporizador para dormir, que pode ser usado para desligar o
dispositivo apés um periodo de tempo predeterminado tenha decorrido. Isso € util, por exemplo, quando
guer adormecer enquanto ouve musica. Para activar o temporizador pressione o botdo Snooze / Dimmer
(1) enquanto o dispositivo estiver ligado. Depois de ter pressionado o botdo, o tempo em minutos sera
exibido no visor e pode ser ajustado pressionando repetidamente o botdo Snooze / Dimmer (1). O
temporizador pode ser configurado para 90, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20, 10 minutos. Uma vez que o tempo
desejado aparecer no visor, aguarde 5 segundos para o dispositivo armazenar o tempo e activar o
temporizador. Para desactivar o temporizador, pressione o botdo Snooze / Dimmer (1) e mantenha-o
pressionado até OFF aparecer no visor. Também é possivel desligar o dispositivo enquanto estiver a usar

o temporizador premindo o botdo Standby / Origem (13).

Usar a luz para a noite

O dispositivo é equipado com uma luz nocturna embutida. Para ligar a luz da noite, colocar o interruptor
de luz na posicéo (14). Para desligar a luz da noite, coloque o interruptor de luz na posi¢édo de desligado
(15).

Reiniciar o dispositivo

Quando o dispositivo ndo responder correctamente ou ndo responder de todo, pode ser reposto
pressionando cuidadosamente o botdo Reset com um clipe de papel. Por favor, note que quando o
dispositivo é redefinido todas as configuragdes serdo perdidas. Se o dispositivo ainda ndo estiver a
responder correctamente apdés o Reset, desconecte o adaptador de alimentacdo da tomada por 5

minutos.

Conexoes
Conex&o de um dispositivo através da entrada AUX

Cada dispositivo com uma saida AUX ou saida de auscultadores pode ser conectado a entrada AUX.

Quando o dispositivo externo é conectado através da entrada AUX, o volume s6 pode ser controlado
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através do radio. Tudo o resto s6 pode ser controlado no dispositivo externo. Para reproduzir o som

através da entrada AUX, o radio tem de ser definido no modo AUX. Faca isso pressionando

repetidamente o botdo de origem (13) até AU é mostrado no visor op het UA.

Carregar um dispositivo através do carregador USB embutido

Para carregar um dispositivo externo, conecte o dispositivo com um mini-USB para o carregador embutido

(21). Uma vez que um dispositivo externo esta ligado, ele vai comecar a cobrar imediatamente.

Manutencéo do dispositivo

[J Limpe o aparelho apenas com um pano macio e humido.

[ N&o utilize detergentes

Solucao de Problemas

Problema

Solucao

O dispositivo ndo est4 a ligar.

Verifigue se a ficha € inserida firmemente na tomada.

O dispositivo ndo esta a responder bem.

Retire a ficha da tomada pelo menos por 5 minutos.

Configurac@es ou op¢des sao subitamente

cancelados. | Repita 0s passos.

Para as configuracdes e op¢fes ha um limite de tempo.

As estacdes de radio mal se ouvem por causa
do ruido, ou ndo podem ser recebidos.

Estenda completamente o fio da antena.

Mude a antena de sitio.

O Bluetooth ® néo reproduz a musica com

gualidade.

Coloque o dispositivo Bluetooth ® mais perto do radio.

EspecificagOes

Adaptador de energia 1.5 m

Fonte de Alimentacao Entrada | AC ~ 100V, 50/60 Hz
Saida | DC 5V, 1500 mA
Consumo de energia Modo de Espera | 0.7 W
Operacéo | 5W
Operacional Temper_atura -10~+35°C
Humidade | 5%~90%
Saida de Colunas (max) | 4 W RMS
Saida Resposta de Frequéncia | +1.5dB 20Hz~20kHz

Barulho + THD

<-60dB @ 1kHz

Sintonizador Banda FM | 87.5 MHz — 108 MHz
Dimensoes Radio | 172 x 168 x 73 mm
Peso Radio | 700 gr
Exibico Cor | Azul claro
& Brilho ajustavel do visor | Sim
Entrada de dudio externo | AUX (3.5mm)
~ Carregador USB | USB 5V 500mA
Conexdes Sim
Bluetooth ® =55 T AVRCP

Alarme Duplo

Funcdo Snooze

QOutras Caracteristicas

Luz para noite embutida

Temporizador 0-90 minutos

11




Instrucdes de Seguranca

Explicacdo dos simbolos:

A
A

Este simbolo indica que existe importantes instrugdes de manutengdo no manual do usuario que

acompanha o aparelho.

Este simbolo indica que uma voltagem perigosa esta presente no interior deste aparelho,

constituindo um risco de choque eléctrico ou danos pessoais.

LEIA ATENTAMENTE AS INSTRUCOES DE SEGURANCA A SEGUIR ANTES DO USO.

ATENCAO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO
NAO ABRIR ESTE APARELHO

APARELHO PARA PREVENIR RISCO DE CHOQUE ELECTRICO.

g ATENCAO: NAO RETIRAR NENHUM PARAFUSO OU OUTRO COMPONENTE DO

Instalar e usar o aparelho s6 como é descrito no manual do usuario.

Este aparelho necessita de ser usado em combinagdo com uma fonte de alimentacgdo tal como é
descrito na tabela descritiva. Se nao tiver a certeza de qual o tipo de fonte de alimentagéo é
usado em casa, consulte a sua empresa de energia.

N&o usar cabos ou fichas danificadas ou lassas.

Este dispositivo tem uma construgdo de Classe II. Dispositivos com uma construcao de classe |l
podem ser conectados a uma tomada eléctrica aterrada.

A tomada precisa de estar localizada perto do aparelho e de facil acesso.

Verificar se as tomadas ou os cabos de extensdo néo estdo sobrecarregadas. Sobrecarga pode
provocar curto-circuitos ou incéndios.

Puxar sempre pela ficha ao remové-lo da tomada.

N&o puxar o cabo de alimentagdo. Isso podera causar um curto-circuito.

Se observar fumo, uma acumulagdo excessiva de calor ou qualguer outro fenémeno inesperado,
deve desconectar a ficha da tomada imediatamente.

Desligar a ficha da tomada durante trovoadas.

Desligar a ficha da tomada quando o aparelho ndo esteja a ser utilizado por um determinado
tempo.

N&o pisar ou apertar o cabo de alimentacgéo.

N&o colocar objectos pesados no cabo de alimentagdo ou em qualquer outro cabo pois isso pode
danificar o (s) cabo (s).

Manter o dispositivo longe das criangas! Ao brincarem com o cabo de alimentacéo, elas podem
ferir-se gravemente.

Manter o cabo de alimentacéo afastado de roedores e coelhos.

Certificar que todas as aberturas de ventilacdo estdo desimpedidas em todos os momentos, ndo

cobrir ou bloquear.
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= Deixar 5cm (2 ") de espaco livre a volta do dispositivo.

=  Certificar sempre se o dispositivo esta bem ventilado.

= Manter o dispositivo longe de fontes de calor, como radiadores, aquecedores, fogfes, velas e
outros produtos de geracao de calor.

=  Evitar usar o aparelho perto de fortes campos magnéticos.

= Na&o usar este dispositivo quando possa ocorrer condensacao.

= Nao utilizar este dispositivo perto de agua ou outros liquidos.

=  Na&o utilizar este dispositivo perto de uma piscina ou um quarto himido.

» Interferéncia electrostatica pode interferir com a utilizacdo normal deste dispositivo. Se isso
ocorrer, reiniciar o dispositivo de acordo com as instru¢gdes no manual do usuério.

= O visor é feito de plastico e pode quebrar ao ser danificado. Cuidado com lascas de plastico
afiadas para evitar les@es.

= Caso a unidade apanhe agua, retirar imediatamente a ficha da tomada de corrente e deixar
secar o aparelho por 72 horas antes de tentar usa-lo novamente.

= Retirar as baterias do dispositivo e/ou do controlo remoto se ndo estiverem a ser utilizados h&a
muito tempo.

= Este dispositivo e os acessarios fornecidos contém componentes sensiveis. Nunca deixa-los cair,
coloca-los no microondas, queima-los ou pinté-los.

= N&o morder ou chupar o dispositivo e/ou os acessorios fornecidos.

= Na&o inserir o dispositivo ou os acessorios fornecidos nas orelhas, boca ou outros orificios do
corpo

= Este dispositivo e/ou acessorios contém pecas pequenas que podem levar a um risco de asfixia.
Portanto, manter longe das criancas.

= Ao conectar o dispositivo, se um conector ndo parece encaixar, ndo for¢ga-lo.

= Ter cuidado ao usar este dispositivo quando esta no transito, o0 som pode distrair a atengdo.

= A Lencorecomenda o uso de baterias da marca A.

AVISO: A exposicdo prolongada a sons altos de leitores de musica pessoais pode levar a

perda auditiva temporaria ou permanente.

ﬂ ATENGCAO: Nao use um cabo de extensdo USB para conectar um dispositivo USB. O uso

de um cabo de extensdo USB pode causar mau funcionamento ou perda de dados.

Declaracéo de Conformidade

Produtos com a marcagdo CE estdo em conformidade com a Directiva EMC (2004/108/EC)
c E e a Directiva de Baixa Tensdo (2006/95/EC) emitida pela Comunidade da Comissao

Europeia.
RoHS, este dispositivo foi fabricado de acordo com a directiva RoHS.

ErP I, este dispositivo esta em conformidade com a directiva de ERP.

WEEE, este dispositivo estd em conformidade com a Directiva 2002/96/CE.
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Nao distribuir material com direito de autoria

Nao distribuir material com direitos de autoria sem a permisséo dos proprietarios. Ao fazer isso, corre o
risco de violagdo de leis de direitos autorais. O fabricante ndo é responsavel por quaisquer problemas

juridicos causados pelo uso ilegal de material com direitos autorais por parte do utilizador.

Renuncia

Alguns conteldos e servigos acessiveis através deste dispositivo pertencem a terceiros e sdo protegidos
por direitos de autor, patentes, marcas - e / ou outras leis de propriedade intelectual. Tais contetdos e
servicos sdo exclusivamente fornecidos para uso pessoal e ndo-comercial. Ndo pode usar quaisquer
contetdos ou servigos de uma maneira que nédo foi autorizado pelo proprietario do contetdo ou provedor
de servicos. Sem limitar o precedente, a menos que expressamente autorizado pelo proprietario ou pelo
servi¢co de provedor de contetdo aplicavel, ndo pode modificar, copiar, republicar, fazer upload, publicar,
transmitir, traduzir, vender, ou criar trabalhos derivados, explorar ou distribuir de qualquer maneira ou
meio quaisquer contelidos ou servigos exibidos por este dispositivo.

" CONTEUDOS E SERVICOS DE TERCEIROS SAO FORNECIDOS ‘COMO ESTAO'. A LENCO NAO
GARANTE CONTEUDOS OU SERVICOS PRESTADOS, NEM EXPRESSAMENTE OU
IMPLICITAMENTE, PARA QUALQUER FINALIDADE. A LENCO NAO GARANTE QUALQUER
GARANTIA, INCLUINDO, SEM LIMITACAO, GARANTIAS DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A
UM DETERMINADO FIM. A LENCO NAO GARANTE A PRECISAO, VALIDADE, OPORTUNIDADE,
LEGALIDADE OU INTEGRIDADE DE QUALQUER CONTEUDO OU SERVICO DISPONIBILIZADO
ATRAVES DESTE DISPOSITIVO. EM HIPOTESE ALGUMA, INCLUINDO NEGLIGENCIA, A LENCO
SERA RESPONSAVEL. NEM EM CONTRATO, NEM AGRAVO, POR QUAISQUER DANOS DIRETOS,
INDIRETOS, ESPECIAIS OU EMERGENTES, HONORARIOS ADVOCATORIOS, DESPESAS OU
QUAISQUER OUTROS DANOS DECORRENTES DE OU EM LIGACAO COM QUALQUER
INFORMACOES CONTIDAS, OU COMO RESULTADO DO USO DE QUALQUER CONTEUDO OU
SERVICO POR VOCE OU QUALQUER TERCEIRO, MESMO QUE AVISADO DA POSSIBILIDADE DE
TAIS DANOS. "

Os servigos de terceiros podem ser encerrados ou interrompidos a qualquer momento, e a Lenco néo faz
nenhuma representacdo ou garantia que quaisquer conteddos ou servigos permanecerdo disponiveis por
qualquer periodo. Conteudos e servigos sdo transmitidos por terceiros por meio de redes e instalagdes de
transmissdo, sobre os quais a Lenco ndo tem controlo. Sem limitar a generalidade desta renlncia, a
Lenco renuncia expressamente qualquer responsabilidade ou obrigacdo por qualquer interrup¢do ou
suspensdo de qualquer conteddo ou servigco disponibilizado através deste dispositivo. A Lenco nédo é
responsavel nem responsavel por atendimento ao cliente relacionado com o conteldo e servigos.
Qualquer davida ou solicitagdo de servigo relacionado com o contetdo ou servicos devem ser feitas

directamente com o respectivo contelido e provedores de servicos.

Para informacao: www.lenco.com
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Fim de Vida

Este simbolo indica que o produto ou a bateria eléctrica ndo deve ser descartado como lixo
doméstico. Para assegurar o tratamento correcto dos residuos do produto e da bateria,
elimina-los de acordo com as leis locais aplicaveis que exijam colectores de equipamentos
eléctricos e baterias. Ao fazer isso, ira ajudar a conservar os recursos naturais e melhorar
_ os padrGes de protec¢do ambiental e eliminagdo de residuos de equipamentos eléctricos.

(Directiva de desperdicio de equipamentos eléctricos e electrénicos).

Quando vir um recipiente de residuos com uma cruz sobre o produto significa que se enquadra na
directiva EU 2002/96/EC.

Servico e Suporte

Para informacéo e suporte: http_//lencosupport.zendesk.com

Lenco Helpdesk:

Alemanha 0900-1520530 (Chamada local)

Holanda 0900-23553626 (Chamada local + 1ct pm)
Bélgica 026-200115 (Chamada local)

Franca 0170480005 (Chamada local)

A Helpdesk esta disponivel Segunda a Sexta das 9AM até 6PM.
A Lenco oferece servigo e garantia de acordo com a legislagéo europeia, 0 que significa que em caso de
reparacdo (durante e ap6s o periodo de garantia), deve contactar o seu distribuidor local. Atencdo: Nao é

possivel enviar produtos para reparac¢do para a Lenco directamente.

Nota importante:
Se o aparelho for aberto por um centro de servigo ndo-oficial a garantia expira.
Este aparelho ndo é adequado para uso profissional. Em caso de uso profissional, todas as obrigacdes de

garantia do fabricante serdo anuladas.

© 2012 STL Group BV todos os direitos reservados, A Lenco é uma marca registrada da STL Group BV.
A STL Group BV néo se responsabiliza por quaisquer erros de impressao neste manual. Os produtos de
outros fabricantes sé sdo mencionados para obter informagées. Isto ndo significa que estes produtos sao
recomendados pela STL Group BV. STL Group BV ndo se responsabiliza pela confiabilidade ou a

compatibilidade destes produtos.

MEI EUROPA LDA
Linha Apoio: 800 200 092
Website: www.mei.pt

15


http://www.mei.pt/

